162. steviika.

Ljubljana. sredo 20, juiija.
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SLOVENSKI NAROD.

Izhaja veak dan, izvzem#i ponedeljke in dneve po praznikib, ter velja po pofth prejeman za avstro-ogerske deielo ca celo leto 16 gl za po zl.,
za Cetrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo leto gld.,, za cetrt leta 3 gld. 30 kr, 2a en mesee 1 gld, 10 kv Za poliljanje na
dom se ra¢una 10 ki. za mesec, 30 kr. za éetrt leta. — Za tuje dezele tolik@ ved, kolikor podtnina znada, Za gospode néitel je na Ludskih Solah in
ga dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za cetrt leta 2 gld. 0 kr, po posdti prejeman za cetrt leta 3 gold, — Zn oznanila laduje
od c¢etiristopne petit-vreste 6 kr., ¢e se oznanilo enkrat tiska, kr,, ¢ce se dvakrat, in 4 kr., ¢o se trikkrar ali vetkmat riska
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradéajo, — Uredhidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hisi .gledalidka stolba®.
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, @znanila, t. j. admivistrativie stvari, je v  Narodnej tiskarni® v Ko'manovej hisi,

Se jedenkrat o slovenskem urado-
vanji pri sodnijah.
S slovenskega Stajerskega. [Izv. dop.)

Globoko rano vsekal je najvidji sodni dvor
nafemu narodu z naredbo v znanej kamniike)
aféri. Uze pred to naredbo ravnalo se je z
nafim jezikom pri sodnijah prav po maéehin-
sko, kajti reSitve slovenskih vlog bile so na-
vadno v blaZenej nem#ini izdane, zdaj pa po
tej naredbi, ki je priSla mnogim uradnikom
jako ugodno, tepta se nad jezik pri sodnijah
z nogami. Da, uZe srefnim se smemo Steti,
ako se v slovendtini pisana vloga sprejme. Ci-
tati je bilo sicer, da je nadsodnija graska
sprejela v slovendini pisun rekurz, vloZen pri
kamniskej sodniji. Iz tega bi bilo soditi, da
hofe nadsodnija §. 13 ob&nega sodnijskega
reda za nas nekoliko bolj ugodno tolmaditi,
nego navedena najvi§ja instanca. Toda neka-
teri niZzje sodne gospodske hojé se slovenskih
vlog, kakor peklendtek kriZa, in posluZujejo
se zelo trudoljubivo izdane naredbe, bas tudi
zato, da bi se s tem ravoanjem ,zgoraj* pri-
kupili. In mej temi se mo&no odlikuje ljuto-
merska okrajna sodnija, katerej je na &elu
g. Piiringer. Ta gospod interpretira navedeni
§. 13 na Cuden nadin, kajti brzo po razglasu
najviije sodnijske naredbe, odbil je, kakor je
bilo v vafem cenjenem listu omenjeno, narod-
nemu odvetniku tri v nascini pisane vloge,
jizmej katerih jedna — mimogrede omenjeno —
taka reditve pri najvisjem sodnem dvoru; jedna
teh vlog je bila v nemstino prevedena, ne da
bi bil prevod avtorizovan, torej prevod brez
veljave, pa vendar je bila ta vloga ugodno
reiena. Pozneje so bile ravno pri tej sodniji
brez vsacega zadrZka slovenske vloge spreje-

mane in so se tudi reSevale, razumeva se, da |

v nemSéini. Danes zopet je dobil advetnik slo- |
t njim.
l'%”"' bode storila tako nepremidljenega koraka,

vensko tozbo vrneno & -lededim odlokom:

Diese gegen die vorschrift (?)
a. g. 0. in slovenischer sprache verfaeste klage
wird zuriickgestellt.

Luttenberg am 2. Juli 1881,

Dér k. k. bezirksrichter:
Piiringer m. p.

Toliko let se borimo za pridobitev tiste
veljuve naSemu jeziku' v uradu, katero bi po
zakonu imeti moral, zaman, nas jezik je iz
¢. kr. sodnij izbacnen, kajti nekateri uradniki
ne smatrajo narodovega jezika ve¢ deZelnim
jezikom! Le jedno prepritanje nas tu tolaZi,
prepricanje namreé, da iz naroda se jezik
vendar iztrebiti ne di — vsem naredbam in
ukazom vzlic!

Mnogo,

des §.

mnogo prebil je &ili slovenski
narod. Koliko smrtnih udarcev se mu je za-
dalo: trpel je potrpeZljivo, prepotrpezljivo,
vedno 3e trpi in Bog sam vedi, kdaj bode
konec unjegovemu trpljenju. Obupati bi moral,
ko bi mu ne dajala moti nadeja o bodoénosti,
o tistej bodoc¢nosti, katera bode tudi njega
jedenkrat osvobodila ,tujéeve pete‘.

Nadim poslancem pa zopet polagamo na
srce, da naj se po vsej modi potezajo za pra-
vice svojega naroda in v prvej vrsti za to, da
se uze odpravi ta anomalija glede slovenskega
uradovanja. —C.

Politicni razgled.
Notranie dezele,
V Ljubljani 19. julija.
Brzojavi poroéajo, da misli laski kralj
Humbert natega cesarja in nemdkega
cesarfa Viljema obiskati. Koliko je na tem
resnice, se ne vé. A veliko veselje je izbudila
ta vest v ustavovernih listih. Uze so zopet jeli
sanjati o laSko-nemdko-avstrijskej zvezi in zopet

pripovedovati o panslavizmu in straditi pred

Mi pa se trdno nadejamo, da Avstrija

dn bode uvidela, da jej te dve drzavi le za-
nanje prijateljstve hazeti, da bi pozneje toliko
laglie kos za kosom odtrgali od nje. Kaj imajo
pa¢ pomeniti zadnji nemiri v Spleta in nadih
ustavovercev klicanje Bismarka na pomot?

Dne 17. t. m. sklicali so nstavoverei
v Krem?Zi shod malh obrtnikov. Dolgo &asa
prej so uze razglasili po casnikih to shod,

podiljali povabila po vseh krajih cesarstva, da
bi pridlo ve¢ udelezencev, se ve da, njihovih
pristagev. To zborovanje hoteli s0 zopet ved
ali menj vporabiti, da bi hujskali proti vladi
in kazali, da taka vlada ne more dalje ob-
stati. Ti metedor)i nijso se mogli zdrzati, da
bi zopet ne govorili o praskih izgredih na tem
zborovanji. « Dr. Dinstl je vstal in v nemdkej
svojej modrosti govoril: Nafa srea tre
pecejo srda radi sramotnih izgredov proti Nem-

)

cem v Pragi. V takem d¢asu je potrehno, v
zboru pemdkih mo?, izredi zeljo, da bi nem-
ski poslanei slozni bili in da bi trdno in ne

ustragljivo stali za pravice Nemeev v Avstriji®,
Na otrocje tiko zdihovanje se paé ne more
odgovoriti resna beseda. Dokuzano je, da se
je praskibh igredov udelezilo le par  vrocih
glavic in da so te uZe dobile za to pladgilo. O

nevarnosti Nemcev v Pragi nihfe, naj =i je
§e¢ tako budalast, ne vernje. Gospoda ta pa
vendar 8e trdi v svet: Nemei so v nevar-
nosti v Pragi, Bismark resi nas! — Dalje se
je pri tem zborovanji govorilo o zboljdanji
malega obrta, S tem bi se vsakdo gotovo

zlagal. A gospoda ta je malo govorils o zbol-
fanji, zabavljula je le zdenjej vladi, da v dveh
dolzih letih nij ni¢ storila  za mele obrt-
nike.  Pomislili pa nijso govorniki, da je nji-
hova stranka imeln toliko let vladarstvo v
rokah in nié druzega nij storila kot polnila
— 81 Zepe.

»Tezko lezi roka drzavnega pravdmka na
nas!“ je¢i \W. Allg. Ztg.* povodom Kkonfiskaeij,
In za njo vpije celi ustavoverni tabor: .Mi ne
moremo veé pisati, konfiscirajo nas®.  Gotovo

Listel=.

Sluéajno!

Preteklo je uZe nekoliko mesecev, kar
sem slutajno zaSel v ndroden ali — neroden
slovensk trg. Ker me je _sluéaj* v trg pri-
peljal, hotel je tudi ,slucaj“, da sva se slu-
tajno sesla s prijateljem; in niti sedaj naji
nSludaj* mnij hotel =zapustiti, kajti nobeden
izmej naji sludajno nij 3e vederjal. Nu, ker se
naji je sludaj drzal, kakor bolha Zenske, spre-
mil naji je tudi v ndrodno gostilno. V tej go-
stilni (moj znanee¢ mi je rekel, da je ndrodna,
pa se je najbrz zmotil v ndglasu) rama je pa
nelutaj* nagajal, kajti slutajno nijso imeli za
naji ni¢ veterje pripravljene. Imeli pa so v tej
neslutajnej gostilni sludajno veliko gostov, ka-
teri pa so vsi, morda tudi slufsjno, — nem&ki
govorili.

Doéim so nama pripravljali neslucajno,
pa slucajno jako ,slano“ vederjo, zvedela sva
od nemski govoretih gostov, da namerava ta-
mosnje druitvo ,prostovoljna poZarna straza“
— pardon: ,Feuerwehr”, tist vefer napraviti
bakljado na kolodvoru nekej jeko visokej o:obi,
katera se bode slutajuo po Zeleznici mimo pe-
lisla. Ker bi bila midva s prijateljem rada vi-
dela to bakliado, rekel sem natakarici, naj hiti
z velerjo. Nu in res! Komsj poldruga ura
minola in uze je stala slutajno pred nama ve-
Cerja, katere pa zaliboze sluéajno niti poku-
sila nijsva; kajti tist hip, ko sva zagledala
pred soboj velerjo, sliSiva tudi zunaj nek hrup,
kateri je baje pomenil, da se je bakljuda pri-
tela. Kaj nama je bilo sedaj storiti? Ali po-

jo

pustiti velerjo, ali pa ne videti bakljade. Go- |

se imela slutajno ravno z onim vilakom odpe-
ljati, ki so ga 8&li takat bakljadarji. Torej,
hotes — nofes, morad! In morala sva s pri-
jateliem pustiti, pa jako drago platati neslu-
taino vecerjo ter slu®ajno z ladnima trehuhoma
iti iz nerddne gostilne,

Ko sva prece] nevolina stopila na cesto,
vedels sva takoj, kaj je pomenilo ono #udno
ropotanie, kakerino se navadno slidi, kadar se
napravlija huda ure. Tisto bobnenje in gro-
menje je namred prowarodila godba, ki je sprem-
liala korakajoce baklienosce, poZarne straZnike,
ali katero so prav za prav spremljali le ti. Do-
volite mi, da vam ta prizor nekoliko opifem
in pri tem nekoliko pozabim na jako
drago, pa ,ladno“ veterjo.

vsaj

Prvi za godbo korakal je elegantno oprav-

tovo bi se bila odlodila za drugo ko hi mmm%]_ie,, moZ v . na pol zlatej** uniformi (kakor se
bilo 3lo samo za bakljado; pa, kar naju Jeije izrazil poleg stojet kmet) s svitlo elado na

bolj sililo, bilo to,

nego bakljada, e

da sva !glavi, nad katero je vihralo spreminjajote se


file:///olrttii

nij nihée bolj vnet za tiskovno svobodo, kakor
avtonomisti, saj statistika kaie, koliko Zrtev je
ufe ta stranka morala Zrtvovati konfiskacijam.
Ustavoverna stranka ustvarila je te tiskovne
zakone in zdaj nij z njimi zadovoljna, a kon-
statirati se mora, da je tudi ta gospoda jela
uvidevati, kake sadove prinalajo glasoviti njeni
zakoni.

Ministerski predsednik Tisa govoril je
v 8. St. Gybrgy pred svojimi velilci in jim raz-
vijal svoje misli o pokritji deficita. O narod-
nostnem vprulanji se je Tisa tako le izrazil:
»Za prosto drzavo se ne spodobi in tudi dan-
daves ni mogote, ni potrebno, da bi tiste ma-
gjarisirali, ki nijso rojeni Ogri. A od vsacega
posameznika se more in se bode terjalo, da
je vsak, ki zivi v Ogrskej uZivaje popolno
svobodo v rabi njegovega materinega jezika,
zvest drzavljan ogrske drzave in ne dela proti
njenim interesom.”

Ynunje dreave.

Mej Petrogradom in Rimom se
vr&sijo dogovarjanja in nadejati se je, da bodo
ta dogovarjanja imela zaZeljen uspeh in sicer
ge pred kronsnjem Aleksandrovim, namred
mesecy septembra.

1z Belgrada se porota, da je knez
sankcijoniral sklep skupitine, da se vzeme na
posodo 6 milijonov dinarjev za nakup 100.000
pusk. To posojilo z obrestmi vred se bode
poravnalo z izvanrednimi davki.

O bolgarskih razmerah pido ,Daily
News“: _Knez Aleksander bolgarski je ne-
vedno zbornico s pomoéjo nevestnih nasilstev
in z goljufijo vporabil, da je ustavo, na katero
je prisegel, odstranil in se za absolutnega vla-
darja v Bolgariji postavil. Mi ne moremo reéi,
da bi bilo dobro za bolgarski narod, e bi se
sprl s takim vladarjem. Ne bilo bi moZzuo za-
upati mu. Cim prej gre knez iz Bolgarije, tem
bolje je. Cim hitreje se Bolgarija osvobodi
kneza in se zdruZi z vshodnjo Rumelijo, tem
ugodnejda bode zanjo nada, da se bode mogla
pristevati z Griko in Rumunijo homogennim
in samim sebe vladajotim drzavam.“

Po dolgem in vrotem bhoji v Tuneziji
se je Francozom vendar posretilo, zasesti
Sfaks. S to zmago pa nij Se nikakor kon-
tano bojevanje, mnogo bode &e teklo kvvi,
predno se udadé uporniki. Bu Amema se umejo
Francozom spretno umikati in kadar se spuste
z njim v boj, vsekdar jim pade nekaj vojukov.

Zdravje predsednika Zjedinjenih drzav
&iarficlda je vedno bolje.

Dopisi.

iz Celja 15, julija. (Izv. dop.] Rukuiev
Familienblatt, tudi ,Cillier Zeitung® imeuovan,
besno okolo sebe grize, odkar je zalela v
Muriboru poStena, izvrstno uredovana ,Siil-
steirische Post“ izhajati in plitvo hujskajote
rovanje ,Celjanke® s prav dobrim uspehym
da je svo) kredit pri

liudstvu popolnem izgubila, éujem, da kopni
tisto malo &tevilo naroénikov, katero je
imela, ker velika vefina prebivalcev od gnjusa
brbet obrada takemu smradljivemu novinar-
skemu paskilu.

Naj malo narifem trifolij, kateri ta $kan-
dalozni listi¢ piSe. Prvi je Muki Rakud, tiskar,
tlovek brez izobraZenja, kateremu bi treba
bilo, ds vedno prebira ,Knigge's Umgang
mit Menschen“, kajti on se v druibah tako
vede, da je joj. Zaradi njegove prenapetosti
in robatosti se ga Celjanje v obfe ogibljejo.
Preostro se reva pa& ne sme soditi, ker nje-
govi moZjani res nijso razviti kakor pri dru-
zih ljudeh.

Njegov adjutant je znani Maks Besozz.
Vredno ga vidi§ z Rakufem hoditi in pomen-
kovati se %Z njim, kak nesramen ali neumen
tlanek bode ,Cillier Zeitung“ poklonila svo-
jim malobrojnim bralcem. Ta zaduSeni &tu-
dent Besozz Zivi uke dalje Casa kar od #&kan-
dala; njem niti naj tajnejSe obiteljske stvari
nijso svete. Uze vet let je tega, kar je iz
nekega domalega #kandala, ki se je zgodil
tukaj v druZini penzijoniranega viSjega fastnika,
naredil neko prav slabo igro in jo na oder
celjskega gledidta spravil! Celo mesto je
tatas obsodilo to grdo pofetje. Potem se je
to ¢lovete po svetu klatilo in ker je Rakud
za svoj umazani listi& iskal ,Zurnalista,” ki
bi njemu najbolj #kandalozno pisati pomagal,
najel je tega komendijanta.

Tretji ,im Bunde“ je dr. Klan&nik, advo-
kat skoraj brez klijentov, — zakaj brez kli-
jentov, to bi utegnil morda razjasniti kateri,
ki mu je uze kedaj v kremplje prifel. Po
rojstvu Slovenec, je zdaj hud ,velikogerman*;
njegova zagrizenost vidi se uZe z obraza; sicer
pa niti on, akoravno je dolgo ¢&asa po Solah
hla¢e trgal, ne slovi zaradi izredne udcenosti.
Véasi hoée pesek v oli metati in se kot ,Ku-
nigund®, ,.......8"% itd. v svojih é&lankih
podpisuje, ali ptitek se kmelu na perji spozna,
kajti tako z.grizeno in renegatsko-zlobno more
blesti le on.

Zdaj bi si morali ogledati Rakusevega
hauszurnala ,Original-korrespondente" in ,Ori-
ginal-Berichtorstatterje“, ki so se n. pr. nekdaj,
dokler je bil de¢ &as za to, v Litijo vozili Ve-
stenecku slavo pet in potem porotali, kake
pkernige* govore so imeli in slidali! Po nem-
skem pregovoru ,gleich und gleich gesellt sich
gerne, morate vedeti, kakega duha so bili ti
moZiti! Ved o njih morebiti drugokrat.

In ta svojat hote Celje razdvojiti, hote

fe

s

pti¢ie perje, katero je morda slutajno moza
izdajalo, da tudi on spreminja svojo polititno
barvo. To je bil mislim, ,general® poZarnre straze.
Za njim korakalo je s ¢udnim korakom kakih
gestdeset uniformiranth moZ; Ce pravim ,moz‘!,
morate to razumeti tako, da imam v mislih
ljudi modkega spola. Mej vrstami teh ,moz“
videla se je tu pa tam svitla ¢elada, kar je
znacilo, da je poZarna straZa za vsak sluCaj
dobro preskrbljena s ,&estniki®.

V bolj potasnem, nego prehitrem taktu
pomikala se je precej dolga vrsta naprej, tako
da sva jo midva, akopram latna, vendar lehko
dohajala; le to se nama je sitno zdelo, da
nijsva ni¢ slifala godbe, katera je menda juko
fino, pa primerno de bolj tiho svirala.

Ko smo pridli poCasi napredovaje na pol
pota do kolodvora, kateri je oddaljen dobre
detrt ure od trga, doSel je slufajno baklado
fijakar, pa ne pes, nego s konjem, kateremu
se je moral sprevod na zahtevanje hoté ali ne-

miroljubno celjsko meS&anstvo s tudi miro-
ljubno okolico v nasprotje spraviti! Le delajte
tako naprej, ne bode dolgo. pa se vas bodo
vsi somescanje popolnem naveliali in sprevi-
deli, da hofete za Jastno korist in zlobnost
ljudi draziti, Koliko imate uZe zdaj pravih pri-
jateljev tukaj, to uze sami veste. Nij se &u-
diti, da Celjanje v vsakem oziru jednostransko
in SCtuvarsko pisavo ,Cillier Zeitunge* od-
loéno obsojajo, kajti neumna surovost, podla
#kandaloznost in plitva zagrizenost ureduje in
pide ta list le za se, nikakor pa v smis.u mi-
roljubnega celjskega med&anstva, katero je v:e-
skozi protivno neprestanemu temu hujskanju
brezvestnih vragov,

1z Dolja 17. julija. [Izv. dop.] (Nekaj
v.-spomin.) Marsikdo izmej & g. bralcev
pSlovenskega Naroda® ve &e spominati se
na dopise in poslanice od tod in iz Borovnice
tikajote se necega grabna. Ve se pa tudi spo-
minati, ako je pazno bral, da so bili iz Bo-
rovnice dopisi poloi strastnega sovraStva do
mene, in to zakaj? Odgovor je lehak; iz sla-
vohlepnosti! Kajti &akal je dopisnik name,
kakor hijena na Zrtev! Cakal je, kdaj dobode
priliko me pred svetom napasti, in evo —
dobil jo je pri imenovanem grabnu, udaril na
veliki zvon in trdil: ,da vodo v kreber
gilim !“

Nij danes moj namen, spuiéati se spet
s tem dopisnikom v daljSo polemiko, danes
hotem le svetu objaviti, da la% kojo je do-
pisnik mej svet poslal po poslanici v ,Sloven~
skemu Narodu“ &tev. 125. . 1.: ,da vodo v
kreber silim®, je imela kratko Zivijenje! Zdaj,
ko inZenirji natanko vse modvirje nivelirajo,
skrbel sem, da sem zvedel strmec vodd pov-
sodi tukaj, posebno pa tam, koder bi bil imel
biti izpeljan ta graben, in zvedel sem ftole:
Graben, ali voda po grabuu, imela bi v dal-
javi blizu 3 klm., po tistem, kakor sem jaz
predlagal, strmea 2.1 m. in to skoraj popolnem
v ravnej &rti! Po starem grabnu, zu katerega
je dopisnik s svojimi 95°/, tukajSnjega pre-
bivalstva pa je le 1.3 m. strmca in to vse
po zvitem in kljukastem teku, ki mnogo pre-
seza dolZino prej imenovanega namerovanega
grabna! Da po ovinkih voda dosti kasneje
odteka, tega mi menda nij treba navajati; da
je voda v veliko Ekodo poljedelstvu, ako jo
je prevet, to ve vsakdo, le dopisnik v svojej
slepi strasti sé svojimi 95 9/, tukaj$njega obéin-
stva tega ne ve, da voda v preobilnej meri
ves pridelek po modvirji vnidi, Omeniti mo-
ram pa, da dopisnik preveé °/, sebi pripisuje

hoté ogniti s poti, da je mogel voz naprej.
Tu se nama je ponudila prilika, opazovati po-
zarne straze izvezbanost in toCnost, umetnosti,
ki sta gotovo najprimernej8i in najpotrebnej8i
tlanom tacih druStev.

Najprej so, se ve da, zapazili voz vzadaj
gredoti drustveni Castniki, ki so zadeli takoj
komandirati v sledetem redu: Najprej zakriéal
je zadnji, potem predzadnji itd. NajlaZe si to
predstavis, Castiti bralec, ako vrZze§ kamen v
vodo in potem gledas, kako se od mesta, kjer
je kamen v vodo padel, #irijo krogi na vse
strani. Nekateri so komandirali italijanski,
drugi, in teh je bila vetina, nemdki. Toda,
kdor nij videl voza, bi ne bil vedel, kaj hoté
komandant, ko bi bil posluSal cel dan in celo
not. Bakljadarji so bili vsi zmeSani, nekateri
so okolo sebe mahali z bakljami, da bi jih
ugasnili, drugi so se ozirali nazaj proti trgu,
te gori; a pri vecem tem pomikali so se vedno
v istem taktu naprej, premda so uZe vsi fast-

| niki, najmenj trikrat vsak, zaupili svoj kourlrurﬁdo.
Doba ,splone* komande trajala je najmenj
pet minut.

,Gaens boeck !“, zakrital je sedaj samo je-
den izmej Eastnikov, katerega so, kolikor to-
liko vsi sliSali. In na to povelje naredili so
bakljarji: ,kolikor moz, toliko vrst“! Kontala
se je aféra sé straSno babilonsko zmesnjavo,
kekor sva juz in moj prijatelj pricakovala ta-
koj s potetka, spoznavsi Eastnikov izvrstno spo-
sobnost za razumno jednotno velevanje. Za-
hvaliti se ima poZarna straZa, ne izurjenosti svo-
jih dastnikov, nego previdnemu fijakarju in nje-
govemu pametnemu konju, da nij bil povoZen no-
beden izmej njenih druZabnikov. Tu se je po-
kazalo, kako potreben je poZarnim struZam na
Slovenskem — — nem#ki komando.

Predno so gospodje Castniki spravili svojo
vojsko nazaj v red, preteklo je zopet precej
tasa in baklje — so skoraj pogorele! Zato




in danes le retem: vederemo! Toliko zdelo
se mi je potrebno svetu za zdaj naznaniti, da
ge zve, kaj je pravo. Janez Bordtnik.

1z spodnje Siske 19. jul. [Izv. dop.]
(Slavnostna beseda.) Svefanost na slavo
gvetima bratoma Cirilu in Metodu zakljutila
je zadnjo nedeljo popoludanska beseda pri g.
Andreju Vodniku.

Povoljno se je izvrdil program. Pevska
zbora sta srefno refila svojo nalogo in tako
tudi igralei igro: ,Sam ne vé, kaj hote“. Ob-
¢instvo zelo zanimal je govor g. dr. Ivana Tav
tarja. Tako lepo je odli€ni govornik razvil
misel : da nij primernejiega kraja za proslavo
gvetih bratov kakor Sidka, rojstni kraj Valen-
tina Vodnika, ki je nekako soroden naslednik
onima, kot apostol za vzbujo in razvoj slovan-
ske narodne zavesti in slovenskega pismenstva.

Godba c. kr. pedpolka veliki knez Mihajl
gvirala je, deloma pod vodstvom kapelnika g.
Czerny-ja, po Zelji druditva, ve&inoma slovenske
in slovanske pesni, kar je g. Drenik v kong-
nem nagovoru pohvalno omenil. Prijazni slav-
nostni prostor je bil li¢no okinfan z zelenjem
in zastavami. Hisni gospodar g. Andrej Vodnik
pa je poZrtvovalno priredil na vrtu in dvorisé&i
za obilo gostov in preskrbel zlasti tako iz-
redno dobro jed in pijato, da .mu gre iskrena
zahvala.

Z Dunaja 3. julija. [Izv. dop.*] (Od-
govor dopisuzDunajav Slovenskem
Narodu“ §tev. 142.) Na prvem mestu pro-
simo, naj nam &estiti ,Slovenskega Naroda“
Sitatelji ne bodo hudi, da jim kratimo drazega
prostora s tacimi stvarmi. To je nam samim
najbolj neprijetno in zoperno. Ce pa pomislimo,
da je dijasko poletje na vseutilis¢ih morda
vendar-le kacega pomena za narod, potem tudi
nij napatno, da se stalis&i dveh slovenskih
drustev na Dunaji javno oznatita in jedenkrat za
vselej razjasnita. In &e bi tudi tega ne bilo,
mi nikakor moi¢ati ne moremo in ne smemo!
Saj se v 6nem dopisu s prstom kaZe na nas:
glejte! . prirojen razkolnidtvu, bode tudi star
sejal razpor!®* In gospoda, poiten tlovek vse
laze pretrpi, ncgo oditanje, da stavi svojega
naroda napredovanju zapreke! To slednje naj
nas pa tudi opravituje, e smo v prvih tre-
nutkih svojega osupnenja malo bolj rézko na-
_pisali svojo obrambo!

Uvod onemu dopisu prehaiamo. Da je
g. dopisniku samo do stvari, to verujemo, da

*) Ker je ta dopis zelé obfiren in torej dosti
prostora potrebuje, zato smo ga morali odloZiti z
ozirom na nujnejSe stvari. Ur.

jo zdaj bakljadarji, kar najbolj hitro morejo,
ureZejo proti kolodvoru.

Tu je zopet nesreta! Prisli so slu€ajno —
prezgodaj. Visk je imel priti Se le trez deset
minut, ker se je bil sluajne na predajej po-
staji zakasnil. Mej potom pa so uZe baklje
nekaterim pogorele deloma, nekaterim pa po-
polnem, zato zateli so prvi, ki so jih fe kaj
imeli, strafansko mahati okrog sebe in gasiti
baklje, da bi se jim ne zgodilo, kakor nekdaj
evangeljskim devicam.

Pa #e nij bil konec nesret!

Ravno so pogasili baklje. kar prizvizga
vlak. Sprejeli so potujotega visocega gospoda
v — temil!

Sedaj, ravno sedaj, imeli smo videti, kako
bode ,general® v ,na pol zlatej* uniformi
igral svojo rolo. In sedaj, sluCajno ravno sedaj,
nijso gorele baklje!

Ti vrazji slucaj!

je pa objektivnosti &asi tudi toliko, da iz nje
nikari videti nij resnmice, to tudi vémo. Tega
bi si pa ne mislili, da g. dopisnik, ,v nasjoZjej
dotiki s ¢lanovi ,slovenskega literarnega dru
ftva“ ter ,znan z Zeljami marsikaterega izmej
njih, naj se ,slovensko literarno druitvo®
zdruzi sé¢ ,Slovenijo“ itd.“, da ta g. dopisnik
néma ali vsaj doslé nij imel poguma, razodeti
svojih mislij njim, s katerimi je v ,najoZjej
dotiki“, da se nij obrnil naravnost do od-
bora ,slovenskega literarnega drustva“, kjer
bi se mu bilo tudi naravnost odgovorilo.
Cemii hoditi po okolis¢ih, Eemi iz dunajskega
predmestja — recimo — , Josefstadt” &ez Ljub-
ljano v dunajsko predmestje ,Landstrasse“?
To se pravi: tiho kamenja v ruto pa od zadaj
—! In to gotovo nij posteno! Morda pa de-
lamo gosp. dopisniku krivico, morda je odkril
svoje Zelje temu ali 6nemu nadih udov. (Da
odbor kot tak doslé nij vedel zipje, to tu
izpovemo). Ce se je pa res razgovarjal z nadimi
udi o tej zadevi, potem je moral od vsacega
posamnega izvedeti 6no mnenje, katero so vsi
udje (razven jednega, ki je tajnik ,Slovenije®)
v zadnjej seji ,literarnega drustva“ dné 28.
maja vsled oficijalnega vprafanja prvosedniko-
vega izrekli, namreé: ,da ,slovensko lite-
rarno drustvo“ se nikakor ne sme spremeniti
v ,odsek“ _Slovenije“ in zdruZiti se tako 2
njo“; tako je tudi jasno odgovoril 6n nas ud,
na tegar izjavo v predzadnjej nadej seji se g
dopisnik sklicuje. Ta izjava pa se je samo-
voljno spremenila, predno je po ovinkih oskr-
njévzana dobro dosla g. dopisniku. Iz tega pa
brez dvombe sledi, da g. dopisniku, naj ka-
korkoli trdi, ?elje marsikaterega nasih udov
znane nijso, bodi da se Z njimi prav ni¢ raz-
govarjal mij, bodi da jih nij razumeti hotel. V
prvem slufaji bi bilo primerno in dostojno, po-
vedati svojo misel udom ,slovenskega literar-
nega drustva“ v obraz. Tedaj bi se prevéril,
da mi udje svojega prepritanjn ne pustimo,
ker je imamo za najboljde, dokler se nam une
pokaze drugo uméstnejSe in g. dopisnik — v
gvesti si, da drudtveniki delajo drustvo in
da posebe mi moremo zagovarjati svoje pre-
pritanje, — moral bi mirne vesli opustiti vsuko
tako polemiko, ki nema pritakovati nobenega
dobrega uspeha! Ce pa g. dopisnik udov razu-
meti nij hotel in je pisal svoj dopis, reklo bi
se to: brez premisleka z glavo ob zid
tle¢i, ko bi dobro premisljen, ne kaj
dasten namen ne tica! za tacim poletjem. Vsa-
kako pa taki javni dopisi pa¢ nijso pripravni,
tloveku posebno veselje do ,sloge* (fe bi
sloge ne bilo) buditi!

Vender nasa Zelja se ima spolniti. ,Ne
samo nekako, ampak naravnost zoper ,Slo-
venijo“ je osnovano ,slovensko literarno dru-
Stvo“, to jasno priéa njega porod* — tako
pise g. dopisnik, mi pa zdudno pritakujemo —
jasnih in logiénih dokazov. Ni& tega! Zopet
se nam pride s tistim samo na sebi Zalostnim
argumentom, s tisto razlitno pripovedano po-
vestjo, da ,literarno drustvo®, bilo bi jedino
plod osobnih mrZenj, ali — da se jim lepde
glasi — plod sovrastva do ,Slovenije”. Taki
sdokazi“ pa — tudi po dokazovanji g. dopis-
nika — do sedaj nijso &isto ni¢ druzega po-
vedali, kakor da se je ,slovensko literarno
druitvo porodilo v tezkem &asu. Ce je glavni
nafega drudtva ustanovitelj kdaj ,Sloveniji*
na testi dkodoval, to iskreno obZalujemo in ga
obsojujemo, a zagovarja naj se sam; da bi bil
pa kdaj kot ustanovitelj nekdanji prvosednik
in sedanji ud ,slovenskega literarnega dru-
dtva“ nasprotoval ,Sloveniji“, tega ne najdemo

nikjer zapisanega. Nikdar nijsmo ¢uli iz ust
njegovih besede, v katerej bi kazal svojo ne-
voljo na ,Slovenijo® kot tako in on sam pravi,
da ,literarnega druitva“ nij osnoval iz slabih
namér proti ,Sloveniji“. V obisti sezati mu,
nijsmo tako predrzni! Da bi se pa ravno iz
6nih homatij moglo to sklepati, kar g. dopisnik
brez vse logifne zveze stori, za to bi ne sta-
vili svoje glave! Iz zanesljivega vira namret
vémo, da je glavni osnovatelj ,slovenskega li-
terarnega druitva“ uZe dve leti pred 6nimi
zmeSnjavami in sicer celo kot prvosednik ,Slo-
venije“ vsled prigovarjanja velef. gospoda Stri-
tarja prav Zivo mislil na drudtvo, kakerimo
imamo sedaj. Potreba tacega literarnega se-
menista kazala se je sosebno Zivo, ko se je v
»oloveniji“ jela v prvej vrsti in skoro jedimo
gojiti zabava in narodni &ut — brez preda-
vanj. (G. dopisnik vsaj gotovo Se pomni, da se
je tiste dni lotilo 8 najboljiih pevcev za ne-
kaj Casa iz ,Slovenije“, ker so hoteli imeti
prvosednika — pevca!) In jeseni I. 1878 je
doslo nekaj vet gospodov na vseutilidte, ki so
sicer udje ,Siovenije“, poleg tega Zeleli §e po-
sebno uriti se v spisovanji in sicer ne ,za
kratek tas“ ampak zarad spisovanja samega,
zarad slovesnosti same. Tako se je glavnemu
snovatelju nabralo primerno &tevilce in ,slo-
venskor literarno dru§tvo na Dunaji“ se je po-
rodilo. Ker je nase drustvo nastalo tik za
onimi prepiri v ,Sloveniji“, — v katerih pa
je, mimogrede omenjamo, &lo bolj za osobe
nego za naéela — in je bil vd-nje zapleten
naSega drustva glavni osnovatelj, more se
pat kaj sumiti, a predno se to izgovori, je
vendarle pomisliti, da se je _literarno dru-
§tvo uZe dokaj preje snovalo, da se je po-
sebno v tistih dneh pokazala potreba zasebne
Sole in da so v pjeno ustanovitev odloéno pri-
pomogli omenjeni ravno tedaj na novo dosli
abiturijenti. Ta fakta so wvsaj tudi konklu-
dentna, da naSe drustvo nij nastalo iz  sa-.
mega“ nasprotovanja. Sumniti se lehko in
Jkdor ii¢e, ta najde“ velja tudi tukaj, so-
sebno e se kaj primernega iSte! Nu pa,
g. dopisnik nam postavi price: sami udje
nslovenskega literarnega drusitva“ trdijo, da
drustvo je osnovano proti ,Sloveniji“! To pa
je zopet g. dopisnika gola demiiljija! V zgorej
omenjenej seji ,slovenskega literarnega dru-
Stva“ se je k oficijalnemu vprafanju odgovo-
rilo, da nihée navzoénih udov (bili so navzotni
vsi, kar jih biva na Dunaji, razen jednega) ne
trdi in nih&e ne da svojega imena, ted, ,slo-
vensko literarno drustvo® je osnovano proti
SSioveniji“. Ali g. dopisnik ima Se druzih
prit — udov ,Slovenije“. (Ne vémo, zakaj
da #e to loti, kakor da bi si bili drustvi zares
nasprotni! Nu da, g. dopisnika princip!) Re-
cime, da bi ti gospodje mogli bolje uteme-
ljiti svojo trditev ko pa g. dopisnik in bi mogli
torej pritati, — mi jim postavimo svojih
prit in glejte g. dopisnik, pravica ne da ni
vadim ni nadim priéam prisege in mi osta-
nemo zopet pri samem sumnjic¢enji, s ka-
terim pa nikamor ne moremo! — Kaj pa to:
.Celé jeden gospodov osnovateljev zatrdil mi
je, da se je ,slovensko literarno drudtvo® osno-
valo naravnost zoper ,Slovenijo“. Ne tajimo,
da se to kaj zapeljivo glasi: osnovatelj sam
uze vé, kaj dela! Mi sicer temu gospodu ne
vemo imena, vemo pa, da nij nad ud ve&.
In tudi tega smo prepri€ani, da o6n gospod ne
bo trdil, a ne bi dokazal, ed, ,slovensko lite-
raritno druftvo® je osnovano proti ,Slo-
veniji* — ampak dejal bo: jaz sem snoval
drustvo proti ,Sloveniji“. To mu bodi prosto!



—

Ali vendar pa tu odlotno postavimo svoje pre-
pritanje, da neokreten je 6n gospod, neokretni
in malo diplomatitni so vsi, ki bi drudtvo
snovali proti ,Sloveniji*, pa so je postavili na

tako podlogo in dali mu taka pravila, po ka- |

terih ,Sloveniji* nasprotovati celdo ne more in
ne smé.

In s tem popustimo za nekaj asa g. de-
pisnika ,dokaze“ ter se podamo sami na pot
dokazovanja. Do tega nam bodi, da se neljuba
zadeva skorej poravnd in pa da slovenski svet
sodi tako, kakor je prav! Da ,slovensko lite
rarno drusdtvo“ nij osnoveno proti ,Sloveniji*:
to naj dokaZemo in sicer me z nezaprisezenimi
pritami, ampak z resniCuimi fakti!

(Dalje prih,)

Petindvajsetletnica Ijuhljanskega{ .
obrtnega pomoznega drustva.

Slovesno sv. maso z zihvalno pesnijo na
konci je v nunskej cerkvi ob 9. uri zjutraj
opravil pretast. g. proit dr. Jarec z asistenco.
Razen druZabnikov in druStvenega vodstva se
je bozje sluzbe udelezilo mnogo poboZnega
ljudstva.

0 'y 2. uri popoludné se je zatel slav-
nostni banket v Tavéarjevem hotelu ,Evropa®,
V vélikej pritlitnej, jako okusno ozaljSanej
dvorani sta bili pogrnjeni dve vrsti miz za
druzabnike, na konci pa polrez miza za po-
vabljene goste, mej katerimi je prvo mesto
zavzimal mestni Zupan g. Laschan; poleg
njegu sta sedela g. prodt dr. Jarec in vladni
sovetnik g. grof Chorinsky. Dalje so bili
navzoini predsednik trgovinske zhornice g. K u-
Sar, gospodje drZavni poslanci dr. Vo3njak,
Kilun, dr. Poklukar, dezelni poslanci P o-
toétnik, dr. Zarnik, Grasselli, mestni
odbornik dr. Bleiweis, gospoda dubovna
Gnrezda in Flis, druStveni pravni konsulent
dr. Mo &é, trgovinske zbornice tajnik g. Mu r-
nik, dr. Papez, dr.Staré itd.

Akopram je bila silna vro€ina v dvorani,
je vendar nad mnogobrojno druzbo viadala ne
kaka vesela zivahnost, katero je prijetno po-
spefevala vojaika godba, ki je svirala jako
trudoljubivo. Navdudenju pa se je umaknila
dobrovolina radost, ko se je vzdignil trgovin-
ske zbornice predsednik g. KuSar in z gladko
slovensko besedo napil Nj. veli¢anstvu presvit-
lemu nuifemu cesarju. Godba je intonirala
cesarsko pesen in trikratni burni slava klici so
pretresali zidovje. Takoj potem poprime besedo
drustveni nacelnik g. Horak in napije vele-
testitermu g. dez predsedniku Winklerju, ki
je bil po opravilih zadrzan osobno prisostvovati
slavnostnemu obedu in se je pismeno oprostil
zaradi tega. S trikratnim srénim Zivio je pri-
trjevalo druitvo zdravici na visoko spostova-
nega natelnika kranjske dezelne viade. G. Pa-
kit, upravni odbornik pomoZnega drudtva, je
pozdravil drustva ustanovteljn in nalelmka
mu skozi 25 lot, Janeza N. Horuka; G. Frei-
berger, Cestitlievi blizu osemdesetletni sta-
rina drudtva in tudi upravni odbornik njegov,
pa je s prisrtnimi besedami gospodu Horaka
v imenu druZabnikov izrotil krasno srebrno
kupo na srebrnem podstalu, na katerem so
vrezana imena vseh zdanjih upravnih odborni-
kov. Na kupi pa so trije napisi, katerih
prvi se glasi: ,Gospodu Jan. Nep. Horaku,
natelniku podporrega obrtnega drudtva v
priznanje njegovih zaslug ob 25letnom ob-
stanku tega druitva poklonili drustveniki v
Ljubljani 17. julija 1881%. Drugi napis isto
pravi z nemikimi besedami. Tretji napis se

glasi : ,Kjer brat bratu roko pruzi, ondi rod
in dom ne tui.* _In der Vereinigung ruht
wahre Kraft.* -— Od dveh strani se je g. Ho-
raku CGestitalo o tem odlikovanji, on pa se je
z ginenimi besedami zahvalil za izkazano mu
fast in dejal, da zaslug za drudtvo je jed-
nako deleZen ves wupravni svét; napil je
vsem upravnim odbornikom in posebno Se
staredini g. Freibergerju. . Laschan je kot
fapan, ki zastopa tudi mali obrt, nazdravljal
celemu toliko koristnemu in blagodejnemu diu-
§tvu, katero je iz malega pocetka vspelo na
tako Castno stopinjo. Potem je g. Brodaika
drustveni zapisnikar precital dalj$i pismen po-
zdrav dr. Bleiweisw» ofeta, kateremu vrodina
nij dopuiéala priti v slavnostno skup&éino, ki je
verno posluiala nasega prvaka besede in njim
tvrsto pritrjala.  Obrtno pomoino drustvo v
Novem mestu je telegraficno d&estitalo skup-
§Cini o 25 letnici; pozneje je poslala tele-
grafiden pozdrav tudi &italnica mariborska, ki
je obhajala svojo dvojsetletnico.
(Konee prih.)

Domac¢e stvari.

— (Nadvojvoda Karola Ludovika)
je takalo dné 19. t. m. pri njegovem odhodu
ob 10, uri zveter na kolodvoru veliko obéinstva
in se mu spodtljivo poklanjalo in ga pozdrav-
ljalo.

— (Letno porot¢ilo ¢ kr. gimna-
zija ljubljanskega) ima na &elu spis:
Anmistasius  Griin’s ,,Schutt. Von Prof. A.
Zeeche, Statisticoa tabela kaze, da je bilo za-
tetkom jolskega leta 625 rednih wufencev in
3 privatisti, koncem leta pa 591 rednih in 4
privatisti. Po narodnosti je bilo 453 Sloven-
cev, 132 Nemecev, 1 Hrvat, 4 Cehi, 1 Ita-
lijan, 1 Anglez. (Po domovini je 529 ufencev
iz Kranjske, 52 iz druzih cislajtanskih dezel in
14 iz inozemstva). Po veri so vsi rimsko-ka-
toliki. Napredek je bil ugoden: Z odliko je
izvr8ilo 74 ufencev, 379 dobro, 52 jih ima
preskudnjo, 56 drugi red, 28 tretji red in 2
sta meizprasana. Izmej 21 u&encev VIII. raz-
reda, ki so prestali zrelostni izpit, se je ogla-
silo: 7 za teologijo, 9 za pravoslovje, 1 za
medicino, 3 zu filozofijo, 1 za ekonomijo. Pro-
fesorjev je bilo 21.

Razne vesti.

¥ (Nesrecta v cerkvi.) Dne 5. julija
se je v nekej cerkvi v Meksiki udrla mej bozjo
sluzbo streha; trideset osob je naslo smrt. Ta
nesreta pa se je tako pouzrodila. Cerkev so
popravljiali in delavei so delali na strehi. Je-
den izmej njih pa pade s strehe in to je druge
preplasilo, da so urno hoteli s strehe; to pa
je bilo uzrok, da je se je streha pretresla in
vdrla. Dvajset delaveev je mrtvib, vel pa
smrtno ranjenih.

*(Iz obupnosti se usmrtil.) Iz
Kasene se porota: V letu 1861 bil jeo Quarli
radi ropa obsojen v dvajsetletni zapor. Doma
pustil je mlado Zzeno in jedno dete staro osem
mesecey. Moz obnasfal se je v zaporu jako
dobro in prihranil znatno svoto denarja in dné
1. junija vrail se je vesel domov. Zena nje-
gova gledala ga je zatudjena, a kmalu potem
mu bladnokrvno izjavila, da se je mej tem
¢éasom poro&ila z drugim moZem. Pogum mo-
zev, da si je bil trden bil je 8 tem unicen;
kazojenec opotekal se je iz hife; do velera
sedel je na kamenu pred svojo hiSo in jo milo
ogledaval, po no¢i pa se je obesil na pragu.

* (Starost slavnih mo#.) Tasso je
zivel 51 let, Virgil 52, Shakespeare 52, Mo.
liere 53, Dante 56, Ovid 57, Kora¢c 57, Ra-
cine 57, Lavater 60, Fenelon 63, Aristotel 63,
Milton 66, Roussean 66, Cervantes 69, Pe-

trarca 70, Linné 71, Reaumur 75, Thucydides

79, Kant 80, Plato 81, Voltaire 85, Safokles
90, Michel Angelo 96, Tizian 96, Fontanelle
100 let.

* (Izselilo) se v prvih treh mesecih
letofnjega leta iz Evrope 24.635 osob. Odpe-
ljali so se v Ameriko, Drazilijo, Avstralijo in
na druge otoke.

Umrli so v Linbljani:

18. julija: Gerzabek Makso, upokojeni inZinir,

75 let, Nova ulica &t. 5, za marazmom.
V deZelnej bolniei:

16. julija: Janez Verbié¢, éevljar, 24 let, za je-
tiko. — Albina ErZen, pekova Zena, b3 let, za blaz-
nostjo. o

18. julija: Barbara Skrjanee, gostija, 28 let, za
slabostjo.

Dunajska borza 19. julija
(Izvirno telegrafiéno poroéilo.)

Enotni drz, dolg v bankoveih 17 gld. 45 kr.
Enotni drz. dolg v srebru . . . T8 , 50 .
Zlatu rents . o oovolo ot iseua 8 o0 TB %
1860 drZ. posojilo . . i e BHY o U BN) -
Akcije nirodne banke. . . . . 832 5
Kreditné akeije:i v s=baov, hewy . 201886 4, 60 5
T T o R P s IR e nar s IR 6 b AR IR 1) &
=1 ]y S Rt e Bl A R R D SR B -
Napdl. v. sl ansd anang Yk B0 1k
OB 4 g T e | e e RO e | DO | =
DrZzavne ma ke . : w o »

e’ g e B ) 20
ua Jrazrednej ljudskej foli v Leskovel je izpraznjena
in sicer z-letno plado . 500 gld.,

funkcijske doklade . . . . 70
za stanovanje . . . . . . 80
Profinje s potrebnimi prilogami naj se vloie vsaj
do 15. avgusia 1881
pri podpisanem okrajnem Zolskem sdvetu.

C. kr. Solski sovet v Krskem,
dné 16, julija 1881.
(417) Predsednik : Schinwetter,

Dr. Sprangerjeve

kapljice za zelodec,

priporotane od zdravnidkih avtoritet,

omagajo takoj, ¢e ima ¢lovek kré v Zelodei, migréno,
eber, 8cipanje po trebuhu, zaslinjenje, slabosti, ¢e ga
glava boli, ¢e ima kré v pr ih, mastno zgigo. Telo
se hitro séisti. V bramorjih razpusti bolezensko tva-
rino, odvajajod érve in kislino. Davici in tifusu vza-
mejo vso zlobnosi in vroéino, ¢e se zaviivajo po '/,
ilicke vsako uro, ter varujejo nalezljivosti. Cloveku
disi zopet jed, ¢e je imel bel jezik. Naj se poskusi z
majhenim ter se prepri¢a, kako hitro pomaga to zdra-
vilo, katero prodaja lekarnar g. J. Svoboda v Lju-
bljani, & flacon 30 in 50 kr. av. velj. (247—19)

lzvrstni agenti,

da prodajejo Badenske sreéke, katere so
morajo vse do 1885 z dobitkami vledi, dobijo
proti dobrej proviziji sluzbo. Frankirane oferte
pod §ifro .sAgent s odpravlja: Annonc. Exped.
Heinrich Schalek, Gen. Ag. von G. L. Daube &
Co., L., Wollzeile 12, Wien. (298 —8)
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Dve lepi sobi
8 kuhinjo, sredi mesta, dasta se za tri mesece prav

ceno v najem. — Veé pove administrac ja ,,Sloven-
skega Naroda'',

(389—6)

slabe zobe

ohraniti, izpale nadomestiti z umeteljnimi,
dobi sovet in pomoé& pri

Ehrwerthu, zdravniku za zobe,

gospodslita vlica st. 1.
Slovensko-nemske

nove Zelezniske vozne liste

po svojem pravilnem obrazei za tisk, potem

kouverte s firmo

za 1000 komadov cd gld. 2,40 naprej priporodéa

Kdor hoée

wNarodna tiskarna“ v Ljubljani.

Vzdateli in urednik Makso Armit

Lastunina in tisk ,Narodne tiskarne.




